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Az irds arcai: Biblia-értelmezés az ékorban

BS&vebb informacié a Bibliatudomany specializacié honlapjan:
http://vallastudomany.elte.hu/content/az-iras-arcai-bibliai-el6adassorozat

Marcius 16.

Natia Mirotadze (Universitat Salzburg)
The Bible in the Georgian Tradition

The lecture summarises our modern knowledge about the Georgian Bible, its origin
and revision history which will be traced back through extant Georgian biblical
manuscripts. | will also concentrate on why and how the Georgian Bible was changed.
Medieval Georgian philologists were well aware of the fact that texts had been spoiled
during transmission and their correction was necessary according to the credible
sources. However, these credible sources were different in different eras. For
correction on the one hand different translation technique was applied and on the
other hand Georgian literary language was developed enough to reflect faithfully

linguistic phenomena characteristic for the Septuagint.

Natia Mirotadze is a Postdoctoral Research Fellow at the University of Salzburg,
Department of Biblical Studies and Ecclesiastical History; Researcher at Korneli
Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts, Department of Codicology and
Textual Studies. She studies issues connected to the origin, revision and transmission
history as well as the translation technique of the Georgian version of the Septuagint;
old Georgian language; the history of the Georgian literary language; textology and
editorial techniques; Georgian codicology and paleography.
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